Condado de Riverside
Eleccion Primaria

Consolidada

Registro de Votantes Martes, 3 de junio de 2014
Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

La ubicacion de su casilla
electoral se indica en la
contraportada.

Las casillas electorales abren
el 3 de junio de 2014

de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo dia para
inscribirse para votar
19 de mayo de 2014
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Rapido ¢ Facil ® Comodo

Votacion por correo

del 5 de mayo al 27 de mayo
Solicitud en la contraportada

Todos los votantes ya pueden votar
en la Eleccion Primaria, sin importar
la preferencia de partido.

IMPORTANT NOTICE

If you recieved this Spanish copy

of the Sample Ballot and Voter

Information Pamphlet in error, please

notify our office so that the second

language is removed from your

registration by calling us at (951) 486- REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE
7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) or visit 2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507

BURKERSIEA W VG IEmIgTER 951-486-7200 » 800-773-VOTE (8683) * TTY: 951-697-8966
www.voteinfo.net




Ley de Primaria de los Dos Primeros

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos exige que todos los candidatos para
un cargo nominado por los electores se incluyan en la misma boleta electoral. Anteriormente
conocidos como cargos partidistas, los cargos nominados por los electores son cargos legislativos
estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier
candidato sin importar la preferencia de partido que eligié en su formulario de inscripcion del
elector. En la eleccién primaria, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos—
sin importar la preferencia de partido—avanzan a la eleccién general. Si un candidato recibe la
mayoria de los votos (50 por ciento + 1), aun se debe realizar una eleccién general.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando
para cargos locales.

Redistribucion de distritos

Cada 10 anos se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacion
de cada distrito. Los limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal, supervisores de
condado y juntas de educacion de condado han cambiado. Para ver los nuevos mapas de distrito,
visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.

iNo haga fila el dia de la eleccion!

Wi

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil y comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!
Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

En la

Oficina del Registro de Votantes del Condado de Riverside
Vea adentro para mas detalles

33-SP_IFC (06-07-11)




REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 3 de junio del 2014 es el Dia de la Eleccién. Esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion
proporciona las instrucciones para marcar la boleta, la ubicacién de su casilla electoral, informacién sobre
los candidatos, y otros detalles importantes de la eleccion que usted deberia revisar antes de votar. Puede
marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarla con usted a las casillas electorales para una
facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacioén por Correo - Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una
boleta para votar por correo en la contraportada de este folleto. La fecha limite para solicitar una boleta para
votar por correo es el 27 de mayo. Usted tiene varias opciones para la devolucion de su boleta:

»  Envie por correo su boleta a tiempo para que llegue a la Oficina del Registro de Votantes para las
8 p.m. el Dia de la Eleccion, el 3 de junio del 2014. No se aceptan matasellos.

» Devuelva su boleta en persona a la oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y
hasta el cierre de las casillas el Dia de la Eleccion. Para su comodidad la Oficina del Registro tiene
un buzoén seguro y bajo llave en su entrada para depositar boletas las 24 horas al dia.

» Deposite su boleta en una de las cajas de depdsito seguras disponibles en las oficinas designadas
de los Secretarios de la Ciudad del 5 de mayo al 2 de junio. Por favor visite nuestro sitio web para
ver un mapa de sitios de depdsito de boletas.

* Lleve su boleta a cualquier casilla electoral (antes de la 8:00 p.m.) en el Condado de Riverside
el Dia de la Eleccion.

* Puede confirmar si la oficina del Registro de Votantes ha recibido su boleta devuelta de Votacion
por Correo en nuestra pagina web www.voteinfo.net.

* jVote Primero, Cuente Primero! Las boletas de Votacién por Correo recibidas antes del Dia de
la Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se
incluya en los primeros resultados de la Noche de la Eleccién!

Votacion Anticipada - Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 5 de mayo al 2 de junio
(a excepcion de los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 24 de mayo y 31
de mayo, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., y el Dia de la Eleccion, 3 de junio de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La Votacion
Anticipada también estara disponible en centros comerciales en el Condado de Riverside participantes
desde el 23 de mayo hasta el 25 de mayo. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para
obtener informacion adicional sobre la Votacion Anticipada.

Vote el Dia de la Eleccién, 3 de junio - Vea la contraportada de esta Boleta de Muestra para mirar su
casilla electoral.

Todavia hay tiempo para trabajar como un trabajador electoral. Necesitamos Oficiales Electorales
para trabajar en las casillas el Dia de la Eleccion y con gusto le entrenaremos para ayudar
a los votantes con nuestro legado mas orgulloso - el derecho al voto.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor pdngase en contacto con nosotros
en cualquier momento, para poder ayudar a hacer su experiencia electoral positiva. Gracias por participar
en esta eleccidn - jsu voto cuenta!

Atentamente, m \(il1l Tube

Asegurese de seguir al Registro de Votantes

Registro de Votantes en Facebook, YouTube y Twitter.

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net

RV013-001



NUEVA LEY

Elecciones en California et e

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos exige que todos los candidatos para un cargo nominado por los electores
se incluyan en la misma boleta electoral. Anteriormente conocidos como cargos partidistas, los cargos nominados por los electores
son cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la preferencia
de partido que eligi6 en su formulario de inscripcion del elector. En las elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor
cantidad de votos—sin importar la preferencia de partido—avanzan a la eleccién general. Si un candidato recibe la mayoria de los
votos (50 por ciento + 1), alin se debe realizar una eleccién general.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para cargos locales.
La ley de California exige que la siguiente informacién se imprima en esta guia.

Cargos Nominados por los Electores

Los partidos politicos no pueden nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los electores en la eleccion
primaria. Un candidato nominado para un cargo nominado por los electores en la eleccidn primaria es la persona nominada por la
gente y no la nominacion oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato para nominacion para un cargo nominado por
los electores debe establecer su preferencia partidista, o la falta de preferencia partidista, en la boleta electoral, pero solo el candidato
puede seleccionar la designacion de preferencia partidista y esta se incluye sdlo para informacién de los electores. No significa que el
candidato esté nominado o apoyado por el partido disignado, o que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe
considerar que ningun candidato nominado por los electores sea el candidato oficialmente nominado de un partido politico. En el folleto
de la boleta electoral de muestra del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los electores
que han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los electores, si cumple con los otros
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccion primaria
avanzan a la eleccién general para el cargo nominado por los electores, incluso si ambos candidatos han espicificado la misma
designacion del partido de preferencia. Ningun partido puede hacer participar en la eleccion general a un candidato con designacion
para dicho partido a menos que tal candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en la eleccion
primaria.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en la eleccion primaria, y un
candidato en la eleccion primaria no es el candidato oficial de ningun partido para el cargo especifico en la eleccion general. Un
candidato para nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia partidista, o la falta de ella, en la boleta
electoral. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccién primaria avanzan a la eleccién general para el
cargo no partidista.

Redistribucién de distritos

Cada 10 afios se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacion de cada distrito. Los
limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal y supervisores de condado han cambiado. Cambios en los limites también
se aplican a cualquier ciudad, distrito escolar, distrito especial 0 que votan por areas fideicomisarios o divisiones. Para ver los nuevos
mapas de distrito, visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.
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COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente:

» Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay

. ) DIBUJE UNA LINEA
contiendas de votacion.

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. ]

» Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.

» No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en iiiVOTE!!!
cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.).

» Favor de guardar la boleta doblada de la misma
manera en que la recibio.

NOTA IMPORTANTE:

Si usted es un votante que vota por correo, debera llenar y
firmar el sobre de entrega para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE... MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO
] e v =g

Si desea una demostracion sobre como marcar su boleta, visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS

B MEDIDAS DE LA BOLETA

B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta de muestra de
este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han provisto voluntariamente por
cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de
los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en:
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El Condado

de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las finanzas de campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes
personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como especificado en el Cédigo de Gobierno

de California.

calificaciones en el folleto de la boleta de muestra local.

Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus

Esta lista abarca todos los distritos legislativos del Condado. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 28
Glenn A. Miller, Republicano

William “Bill” Carns, Republicano

Philip Drucker, Demdcrata

Anna Nevenic, Demécrata

Bonnie Garcia, Republicano

Jeff Stone, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42
Karalee Hargrove, Demécrata

Chad Mayes, Republicano

Gary Jeandron, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56
Eduardo Garcia, Demécrata
Charles Bennett Jr., Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61
D. Shelly Yarbrough, Democrata
Rudy Aranda, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Melissa Melendez, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Tony Teora, Republicano

Brian W. Jones, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Marie Waldron, Republicano

Candidatos ratificados por los partidos politicos - Codigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario a cargo de elecciones en el Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos nominados por los
votantes para cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA
Edmund G. “Jerry” Brown, Gobernador
Gavin Newsom, Vicegobernador
John Chiang, Tesorero
Kamala D. Harris, Procurador General
Dave Jones, Comisionado de Seguros
Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Tim Sheridan, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
James H. Kimber, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Philip Drucker, Senador Estatal, Distrito 28
Karalee Hargrove, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Tim Donnelly, Gobernador
Pete Peterson, Secretario de Estado
David Evans, Contralor
Ronald Gold, Procurador General
Ted Gaines, Comisionado de Seguros
Diane L. Harkey, Miembro de la Directiva de Impuestos Sobre
Ventas, Uso y Otros, Distrito 4
Ray Haynes, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Steve Adams, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Duncan Hunter, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

33-VP8 (REVISED 11-06-12)

PARTIDO VERDE
Luis J. Rodriguez, Gobernador
Jena F. Goodman, Vicegobernador
David Curtis, Secretario de Estado
Laura Wells, Contralor
Ellen H. Brown, Tesorero

PARTIDO PAZ Y LIBERTAD
Cindy L. Sheehan, Gobernador
Amos Johnson, Vicegobernador
Laura Wells, Contralor
Ellen H. Brown, Tesorero
Nathalie Hrizi, Comisionado de Seguros

RV013-008



DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

KENNETH S. CALVERT, Republicano
OCUPACION:  Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor representar al Condado de Riverside en el Congreso y
estoy listo para continuar sirviendo como su voz para un gobierno mas
eficaz y responsable en Washington.

EDAD: 60

Me postulo porque el Presidente Obama contintia guiando nuestro pais
por el camino equivocado.

En lugar de promulgar politicas que crearan nuevos puestos de
trabajo, el Presidente Obama agobia a las pequefias empresas con
una burocracia innecesaria que aumenta los costos de contratar a mas
empleados.

En lugar de encontrar maneras para reducir sus impuestos, el
Presidente Obama y la congresista Nancy Pelosi buscan nuevas
maneras de hacer crecer nuestro gobierno.

En lugar de garantizar que los estadounidenses reciban una atencion
médica centrada en el paciente, el Presidente Obama impone un
sistema de salud controlado por los burdcratas de Washington.

Soy residente de toda la vida del Condado de Riverside y creo
inherentemente que la gente sabe lo que es mejor para ellos y que
ellos, y no el gobierno, deberian de tomar sus propias decisiones.

Como ex propietario de una pequefia empresa, sé lo que se siente
firmar un cheque y cuanto significan esos cheques para las familias
trabajadoras.

He recibido con orgullo una calificacion superior de parte de Americans
for Tax Reform, la Camara de Comercio de los EE.UU., la Coalicion
Cristiana y la Asociacion 60 Plus.

Mi legislacion cred E-Verify, el sistema gratuito por Internet que se usa
para verificar el estado legal de los empleados recién contratados.
Estoy trabajando para que E-Verify sea obligatorio en todo el pais.

Mis prioridades son: mejorar nuestra economia, apoyar a los militares,
reducir nuestra deuda nacional y crear soluciones para nuestros
desafios de energia y de agua.

Humildemente pido su voto y les doy las gracias por la oportunidad de
representarlos.

Ken Calvert
CalvertForCongress.com

Facebook.com/CalvertForCongress
@TeamCalvert

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

TIM SHERIDAN, Demdcrata
OCUPACION:  Representante de Campo Nacional
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Tim Sheridan. jCon su voto, podemos marcar una
diferencia positiva en el Congreso!

EDAD: 48

En este momento, el Congreso esta roto. Mientras que la intencién
de los fundadores de nuestro pais no era que el Congreso funcionara
con facilidad, tampoco esperaban que se apagara el gobierno. Por
desgracia, muchos de aquellos en el Congreso no estan dispuestos
a participar en la accion de dar y recibir necesaria para asegurar que
funcione de manera efectiva, sobre todo aquellos que han estado en
Washington desde hace mucho tiempo.

iPodemos hacerlo mejor!

Yo no soy politico profesional y nunca me he postulado para un cargo
publico. Soy un gran trabajador y creo en poner las necesidades de las
personas en primer lugar.

Los ciudadanos regulares, como ustedes, me estan ayudando. Quieren
a alguien en el Congreso que sera sensible a los electores; alguien que
trabajara en nombre de todos los ciudadanos.

Recientemente, el 94% de los delegados demdcratas locales votaron
para que el Partido Demdcrata de California me respaldara. También
he sido apoyado por los Senadores del Estado de California Alex
Padilla y Richard Roth, entre otros.

Aunque soy demdcrata, me comprometo a trabajar con los republicanos
en el Congreso. Si usted es republicano o independiente, tomaré sus
puntos de vista en serio.

Mis prioridades incluyen traer empleos bien pagados al Condado de
Riverside, mejorar la educacién publica, proteger el Seguro Social para
las personas mayores y promover una reforma migratoria sensata.
Estoy a favor de los derechos de las mujeres, los salarios justos y el
aumento de los salarios y beneficios para nuestro personal militar, los
jubilados y sus familias.

Les agradeceria su voto.

Por favor, visiten mi sitio web para mas informacion:

www.SheridanforCongress.com.
iGracias!

33-1170-6

RV013-009




DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 28

GLENN A. MILLER, Republicano EDAD: 50
OCUPACION:  Concejal Municipal / Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como su Senador Estatal traeré de vuelta el control local de Sacramento
y sus intereses especiales. No soy un privilegiado de Sacramento ni
politico de carrera, sino un lider independiente que trabaja para que
usted consiga los recursos necesarios para resolver los problemas a
nivel local. Eso es lo que he hecho como Concejal durante mas de 6
afios.

Mi primera prioridad es crear mas empleos y trabajar para mejorar
nuestra economia. Como propietario de una pequefia empresa, creo
en la necesidad de recortar los tramites burocraticos del gobierno,
reduciendo asi las tasas de negocio y disminuyendo la carga de la
regulacién que impacta tanto a empresarios como a empleados.

Protegeré la Proposicion 13 de los esfuerzos en Sacramento por
cambiarla para crear un aumento de impuestos de $6 mil millones y
trabajaré para mejorar nuestras escuelas al devolver los recursos a
nuestros maestros en la sala de clase.

He recibido el apoyo de Alcaldes y Concejales de: Murrieta, Palm
Desert, Palm Springs, Lake Elsinore, Indio, Rancho Mirage, La Quinta,
Cathedral City, Indian Wells, Wildomar, Blythe, Desert Hot Springs y
de agentes de la patrulla de carreteras de California, la Asociacion de
Policia de Palm Springs, la Asociacion de Policia de Indio, los bomberos
de la CDF y la Asociacion de Gestion de Incendios de Cathedral City.

Soy un lider local apoyado con sentido comun y responsabilidad fiscal
que sabe como hacer las cosas. Por favor, voten por Glenn Miller.

Gracias.
GlennMiller4StateSenate2014.org

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA

33-1200-8
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 28

ANNA NEVENIC, Demécrata
OCUPACION:  Enfermera Registrada / Escritora
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy enfermera, educadora y activista comunitaria. Valoro la honestidad,
la integridad y la compasion. Creo que los

mejores dias de California estan por delante si cambiamos el status
quo y las politicas publicas que nos han fallado. Como su senadora,
defenderé contra los intereses especiales de los ricos y lucharé por las
soluciones audaces que traeran cambios positivos en nuestro estado.
Los recortes tributarios para los ricos nos han llevado a la bancarrota.
La clase media paga mas por la educacién, la asistencia médica, las
escuelas rotas y los parques y canchas cerradas. Los estudiantes
con talento no pueden pagar las matriculas de las universidades, lo
que amenaza nuestro futuro. Estoy orientada en las soluciones y me
comprometo a proteger mi interés especial: los nifios, las personas
mayores y las familias en mi distrito. Tengo planes detallados para
crear puestos de trabajo bien pagados, limpiar nuestro medio ambiente
y ofrecer capacitacion de trabajo para los trabajadores y estudiantes
desplazados. La creacion de puestos de trabajo bien pagados y
sostenibles es posible. Hay que ofrecer incentivos fiscales para
fomentar la innovacion y atraer inversiones en la industria local. No
hay mejor lugar para las industrias de tecnologia limpia que en nuestro
distrito. Debemos ofrecer una educacién y herramientas de primera
clase para llevar nuestra economia hacia adelante; apoyar las politicas
que empoderan alos maestros y no alos politicos y los burdcratas. Creo
en la igualdad de derechos y en el derecho de elegir de las mujeres.
Debemos educar a nuestros jovenes; prevenir la delincuencia, el
abuso de drogas, la pobreza y el embarazo adolescente. Mi campana
es dirigida por las personas. jLevantense conmigo! Juntos podemos
realizar los cambios que necesitamos. Por favor, compartan nuestra
lucha con sus amigos.

760-671-6707
annactnow@yahoo.com

www.annanevenic.com

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 28

BONNIE GARCIA, Republicano
OGUPACION Pequena Empresaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

California esta roto. Los impuestos son altos, se esta poniendo en
libertad anticipada a los criminales, los propietarios de inmuebles estan
perdiendo sus derechos y nuestro sistema judicial contindia permitiendo
que los extremistas ambientales detengan el desarrollo lo que empuja
los empleos a otros estados.

Durante mis seis afios como su asambleista, no apoyé ni un solo
aumento de los impuestos ni gasto imprudente y voté a favor de
aprobar un fondo de emergencia. Mi posicion me gané el apoyo de
todos los Senadores Estatales Republicanos y cuatro supervisores del
Condado de Riverside.

Soy de una familia de policias y militares. Valoro la libertad y entiendo
los sacrificios personales. La asociacidén de propietarios de armas
de California me apoyé debido a que he luchado para proteger los
derechos de la 2da Enmienda y nunca pondré en peligro su derecho a
proteger a su familia.

Soy unafirme defensora de la seguridad publica y me opongo al plan del
Gobernador para permitir la liberacion anticipada de los delincuentes
peligrosos. Es por eso que gané el apoyo de la Asociacion de Jefes de
Policia de California y de Victimas del Crimen Unidas.

La Asociacion de Pequefias Empresas de California me apoya ya que
he creado miles de empleos, he ampliado las oportunidades para los
veteranos y he obtenido financiamiento para las pequefias empresas.
Entiendo que una fuerza de trabajo fuerte es mas importante que los
reglamentos sin sentido.

Con su apoyo, seguiré aplicando mi experiencia y titulo en el desarrollo
de la fuerza laboral y en la educacién para promover una amplia gama
de prioridades conservadores: politicas fiscales sensatas, escuelas de
calidad, comunidades mas seguras y la proteccion del valor de cada
vida.

La experiencia y la ética son importantes.
Seria un honor contar con su voto.

Para mas informacién, visiten BonnieGarcia.org

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 28

JEFF STONE, Republicano EDAD: 58

OCUPACION:  Supervisor del Condado de Riverside /
Propietario de Pequeia Empresa

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como Supervisor del Condado de Riverside y propietario de una
pequefia empresa durante muchos afios, me siento orgulloso de
postularme para el Senado con el apoyo de contribuyentes, personas
mayores y pequefios empresarios locales.

Ademas, es un honor para mi ser la eleccion de los lideres de agencias
paliciales, incluyendo el alguacil del Condado de Riverside Stan Sniff,

el fiscal del distrito Paul Zellerbach y la Asociacién del alguacil de
Riverside.

Més de 3,200 agentes de policia e investigadores del Condado de
Riverside me respaldan debido a que saben que ME OPONDRE A LA
LIBERACION ANTICIPADA de criminales peligrosos y que trabajaré
para mantener seguros a nuestros vecindarios, escuelas y hogares.

Firmé el compromiso de NO IMPUESTOS NUEVOS porque creo
que los contribuyentes ya pagan demasiado para un gobierno estatal
disfuncional y roto. Como funcionario local, reduje con éxito los

impuestos sin recortar los servicios vitales. Trabajaré para lograr lo
mismo en Sacramento.

Mis prioridades son: CREAR NUEVOS EMPLEQS y mejorar el entorno
comercial; No impuestos nuevos, equilibrar el presupuesto y detener
la liberacion anticipada de los criminales. Estoy a favor de la 2da
Enmienda y creo en un gobierno limitado.

Estoy respaldado por el Supervisor del Condado de Riverside Kevin

Jeffries, quien dijo: “Jeff Stone es un verdadero ciudadano-politico
quien traerd fuertes valores conservadores al Senado del Estado.”

Los intereses especiales en Sacramento estan gastando enormes
cantidades de dinero para influir en su voto. Preguntese a usted mismo:
¢quiero un senador quien sera la voz de los intereses especiales o uno
que sera mi voz?

Seria un honor recibir su voto y representarlos en el Senado Estatal.
Por favor, visiten www.JeffStone2014.com para mas informacion.
Gracias.

33-1200-10
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

MELISSA MELENDEZ, Republicano
OCUPACION: ~ Asambleista
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Tengo el honor de representar al Sudoeste de Riverside en la
Asamblea Estatal.

Como Vice-Presidenta del Comité de Seguridad Publica, me he
opuesto a docenas de medidas legislativas irresponsables que
debilitarian la capacidad de las agencias policiales de proteger al
publico. Tras la nueva ley del estado de Liberacion Anticipada a
la cual me opongo, debemos hacer que la seguridad publica sea
una prioridad a nivel local con el fin de asegurar que las agencias
policiales tengan los recursos necesarios para mantener seguros
nuestros barrios.

Como ex alcaldesa, entiendo la presion que nuestro estado ha puesto
sobre los gobiernos locales. Seguiré mi oposicién a nueva legislacion
que intenta resolver los problemas de gasto de Sacramento sobre
las espaldas de nuestras ciudades y condados que han tomado
decisiones responsables.

He elaborado soluciones positivas a los problemas de nuestro estado
y he encontrado las maneras para lograr los resultados.

Fui autora de la legislacién para establecer una moratoria fiscal para
impulsar el crecimiento econdmico y proporcionar un alivio tributario
a nuestras pequefias empresas, ampliar las protecciones y el
cuidado de nuestros héroes militares quienes han servido este pais
en el mas alto honor y quienes estan regresando a casa del combate
y aumentar la transparencia en nuestras elecciones al hacer que los
datos de las elecciones estén disponibles al publico en internet.

Mi marido y yo somos orgullosos veteranos de la Marina de los
Estados Unidos. Nico continta sirviendo a nuestra naciéon como
Reservista activo de la fuerza naval.

Como su representante, seguiré trabajando cada dia para hacer que
California vuelva a ser un estado donde las personas pueden trabajar
duro, perseguir sus suefios y lograr una vida mejor para sus familias.

melendezforassembly.com

33-1270-15
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 3

LEONARD J. CRAVENS
OCUPACION:  Abogado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Leonard Cravens. Me postulo para Juez del Tribunal
Superior, Asiento 3, del Condado de Riverside. Tengo un titulo
universitario en Computacion y Sistemas Informéaticos, asi como
una licenciatura en derecho. Trabajé durante muchos afios como
programador y analista de sistemas y debido a ese trabajo,
estoy especialmente calificado para implementar cambios en los
procedimientos del tribunal que respetaran a USTED y su TIEMPO.

EDAD: 55

El Servicio al Cliente del Tribunal Superior de Riverside debe respetar
aUSTEDy su TIEMPO. Los casos (incluyendo los resultados detallados
de las audiencias), tales como Penal, Transito y Civil, deben estar
disponibles para su revisién en el sitio web del tribunal sin la necesidad
de pagar un cargo. Debe ser posible presentar papeles en cualquier
tribunal, no sélo el juzgado en el que se presento el caso. Debe ser
posible simplemente acudir a cualquier juzgado para reunirse con un
oficial judicial sobre su caso de transito o caso de delito menor, jese
mismo dia! Propongo que si llega a cualquier juzgado antes de las 3:00
PM, se garantiza que se reina con un funcionario judicial ese mismo
dia para resolver su parte de transito u orden de delito menor.

Si desea que el Tribunal Superior de Riverside le respete a USTED y
su TIEMPO, voten por Leonard Cravens para Juez. jLES ESCUCHO!

www.cravens4judge.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 3

MARK A. COPE EDAD: 55
OCUPACION:  Juez del Tribunal Superior

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el honor de servir a la gente del Condado de Riverside como
juez desde el afio 1995. EI Condado de Riverside merece un juez con
experiencia, integridad y un compromiso con la justicia.

EXPERIENCIA. Desde que dejé mi carrera como fiscal hace més de
dos décadas, he presidido miles de audiencias en casos de todo tipo:
penal, familiar, civil, de transito, de menor cuantia y de menores, entre
otros. Mi experiencia incluso incluye ensefiar a otros jueces.

INTEGRIDAD. Los jueces no son elegidos para crear la ley. Mi historial
demuestra mi firme compromiso con la regla de que un juez no debe
permitir que influencias externas afecten en sus decisiones, ni dejar que
sus opiniones personales prevalezcan sobre la voluntad del pueblo.

COMPROMETIDO CON LA JUSTICIA. Como Juez Presidente, he
trabajado duro para garantizar el acceso a la justicia para todos.
El Condado de Riverside no ha tenido su justa parte de jueces y
financiamiento para los servicios judiciales. Junto con otros, he
luchado por el cambio y estamos ganando. El Condado de Riverside
ahora recibe mas equitativamente los recursos para abrir las puertas
a los juzgados que fueron cerrados y para dejar que las personas que
necesitan los servicios tengan su dia en la corte.

Por favor, Unanse a cada juez actual del Condado de Riverside,
numerosos Jueces Presidentes de los demas tribunales, jueces
jubilados, funcionarios de agencias policiales y sus amigos y vecinos.
Voten por reelegir a Juez Mark Cope.

www.democracy.com/JudgeCope

33-1810-18
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 18

MICHAEL J. HARRINGTON
OCUPACION:  Abogado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Nuestros tribunales necesitan un cambio. Nuestros tribunales tienen
que ser mas eficientes y mas accesibles. Nuestros tribunales deben
servir a la gente. Creo que la manera de lograr todo esto es elegir al
candidato mas calificado. Creo que soy ese candidato.

EDAD: 53

Soy dedicado a la proteccién del publico. He trabajado para proteger
a las mujeres, nifios y personas mayores a través de mi trabajo en
las clinicas de violencia doméstica, siendo abogado para menores,
ayudando a abuelos a obtener la tutela de sus nietos y como voluntario
para ayudar a las victimas del trafico de personas.

Tengo mas de veinte afios de experiencia como abogado. Tengo
licenciatura en Negocio-Economia. He sido voluntario y he trabajado
en proyectos legales y en clinicas donde aprendi a implementar los
programas legales con estandares y modelos eficientes y de “mejores
practicas.”

Muchas veces, los jueces son asignados a varias salas donde un
amplio conocimiento y experiencia en la ley es vital. Estoy preparado
para servir en una variedad de funciones judiciales.

El papel de un juez del Tribunal Superior afecta nuestras vidas y
comunidades de muchas maneras. Por eso es importante elegir al
candidato mas calificado para actuar como juez del tribunal superior.
Creo que soy el candidato mas calificado y respetuosamente les pido
su voto.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 18

S. SUZANNE SYKES
OCUPACION:  Juez del Tribunal Superior
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como juez de turno en el Condado de Riverside, creo que una de las
cualidades mas importantes que debe tener un juez es el respeto.
Respeto por el estado de derecho; respeto por la justicia; y respeto por
las victimas de delitos.

En mi sala, manejo exitosamente un numero actual de mas de 1,000
casos, incluyendo los juicios con jurado, al tomar las decisiones
dificiles e impartir justicia. Como juez, uso el conocimiento educativo
que aprendi al obtener una licenciatura de la Universidad de Stanford y
una licenciatura en Derecho de Stanford Law School; el conocimiento
profesional que aprendi durante la dedicacion de afios de mi vida
protegiendo a los nifios del Condado de Riverside del abuso criminal y
el abandono; y el conocimiento practico de ser madre.

Debido a mi profundo compromiso con la justicia y a defender nuestras
leyes, he ganado el apoyo del Alguacil del Condado de Riverside,
Stan Sniff, de los cinco Supervisores del Condado de Riverside, de
la Asociacién de Fiscales Adjuntos del Distrito, de jueces de todos
los tribunales del Condado de Riverside, de magistrados y jueces en
todo el Estado, del Superintendente de las Escuelas del Condado de
Riverside, Kenneth Young, de la Abogada del Condado, Pamela Walls,
de miembros de la Asociacion de Abogados del Condado de Riverside
y de muchos otros.

Estoy comprometida a continuar sirviéndole como Juez y seria un
honor contar con su voto.

www.votejudgesykes.com

33-1917-19
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 21

AL MARCHETTI
OCUPACION: ~ Abogado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Educacion: Universidad de Brigham Young: Licenciatura en Ciencias
/ Administracion de Construcciones
JD: McGeorge Law School (UOP) 1990

Familia: Casado / 4 nifios

Profesionista independiente desde 1995.

Miembro del Consejo de Ability Counts, Inc., una organizacién
benéfica 501(c)(3) que emplea a aproximadamente 500 personas
con discapacidad, dandoles oportunidades de trabajo significativas e
interaccion social.

Ex Fiscal de Investigacion Legal de Riverside y Juez Pro Tem Voluntario.

Naci en Chicago, IL a padres maravillosos. Fui criado por una madre
viuda quien me ensefio los principios establecidos en la Constitucion,
que todos los hombres y las mujeres son creados iguales y dotados
de derechos y libertades inalienables. Sin embargo, la libertad no es
gratuita.

Creo que necesitamos una sociedad en la que se trata con respeto a
los funcionarios encargados de aplicar la ley porque se lo han ganado
y que nuestras familias deben sentirse seguras en nuestros hogares y
vecindarios mediante la aplicacion de los derechos de la victima, no los
derechos de los delincuentes.

Me encantan los Estados Unidos de América y el Condado de
Riverside. Haré todo lo posible para promover los principios de la vida,
la libertad y la busqueda de la felicidad.

Si usted cree, como yo, que los Estados Unidos deben tener un
gobierno del pueblo, por el pueblo y para el pueblo, agradeceria su
voto.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 21

BRIAN C. PEARCY
OCUPACION: ~ Abogado / Mediador del Tribunal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Juez Pro-Tem
Me han asignado como Juez Pro-Tem para los Tribunales Superiores
del Condado de Riverside durante los ultimos siete afios, cubriendo
casos penales y varios calendarios civiles, incluyendo juicios. Como
Juez Pro-Tem, tengo una reputacion de ser imparcial y trabajador. Esta
experiencia, junto con mi formacion juridica y de cumplimiento de la ley,
me ha preparado para servir como juez del Tribunal Superior.

Abogado

Mientras me desempefiaba como oficial de policia de LAPD, me gradué
de la Facultad de Derecho y comencé mi practica. He representado
a mis clientes como demandantes y acusados en los Tribunales
Superiores y de Apelacion en todo el sur de California durante mas de
20 afios. Mi experiencia en juicios, habilidades de defensa y formacion
continua me han permitido convertirme en un Mediador designado por
el Tribunal para ayudar a resolver disputas.

Lider Civico
Estoy activo en la Asociacién de Abogados del Condado de Riverside,
donde soy ex Presidente. Como voluntario civico y graduado de
Leadership Riverside, he servido como miembro y presidente de
varios concejos de organizaciones sin fines de lucro y de Comisiones
municipales.

Resido en el Condado de Riverside desde 1973, soy egresado de la
Escuela Secundaria de Hemet y de UCR. Mi esposa, ex Fiscal de
Distrito Adjunto del Condado de Riverside, y yo vivimos en Riverside.

Para mas informacioén, visiten PearcyforJudge.com
Seria un honor contar con su voto el 3 de junio.

EDAD: 52

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
NUMERO DE OFICINA 21

SEAN LAFFERTY
OCUPACION:  Asistente del Fiscal de Distrito
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Sean Lafferty y durante 17 afios he tenido el honor de
servir a mi comunidad en la lucha por la justicia para aquellos que han
sido perjudicados. He condenado a asesinos, violadores, abusadores
de nifios y miembros de pandillas, y estos esfuerzos me han ganado
el respeto de mis colegas en que fui nombrado dos veces “Fiscal de
Delitos Penales del Afo.” Subi a la cumbre de la Oficina del Fiscal
de Distrito, convirtiéndome en gerente superior en Riverside, Indio y
Temecula, y actualmente superviso a 250 empleados, incluyendo 90
fiscales.

Como esposo, padre y residente de toda la vida del Condado de
Riverside, me importa la proteccion de las comunidades en las que
criamos a nuestras familias. Mas que cualquier premio, me siento
orgulloso de que mi trabajo ha marcado una diferencia en las vidas de
personas reales.

EDAD: 45

Como juez, aseguraré que prevalezca la justicia: en mi tribunal, se
tratara a las personas con dignidad y respeto. Los votantes pueden
confiar en que seguiré la Constitucion y el estado de derecho con
integridad e imparcialidad.

Cuento con el apoyo de las agencias policiales, Fiscal de Distrito
jubilado Grover Trask, Juez jubilado Albert Wojcik (quien me apoya
para sucederlo), asi como numerosos jueces, fiscales, abogados y
lideres de la comunidad a través del Condado de Riverside.

Les pido su voto.
www.Lafferty4Judge2014.com

33-1932-20
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERINTENDENTE DE ESCUELAS
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

KENNETH M. YOUNG EDAD: 59
OCUPACION:  Superintendente de Escuelas del Condado de
. Riverside
EDUCACION Y GALIFIGACIONES:
Estimados Votantes:

Cuando me converti en el Superintendente de Escuelas del Condado
de Riverside en 2007, mis prioridades eran:
1. Elevar la tasa de graduacion de las escuelas secundarias de
nuestro condado.
2. Aumentar el numero de estudiantes de preparatoria que obtienen
capacitacion técnica y de carreras.
3. Aumentar la tasa de matricula en las universidades de nuestro
condado.
4. Asegurar que todos los estudiantes asistan a clases en escuelas
seguras y bien mantenidas.
Me da gusto informarles que:

+ La tasa de graduacion de la escuela preparatoria de nuestro
condado es ahora |a tercera mas alta del Estado (un 82.6%) y
sigue subiendo

+ Mas de 74,000 estudiantes de secundaria estan completando
cursos educativos de la fuerza laboral cada afio (el segundo
mas alto del estado)

+ Mas de 76,000 estudiantes (56.8%) se matriculan en la
universidad cada afio

+ Inspecciones estatales anuales confirman que las 486 escuelas
de nuestro condado tienen ambientes de aprendizaje seguros y
estan en buen estado para todos los estudiantes

Es un honor para mi recibir el respaldo del Superintendente del Estado,
de los miembros locales de la junta de educacién, de superintendentes
de distrito, directores de escuelas, maestros, miembros de la PTA y
agencias policiales, de los miembros de la legislatura, alcaldes y
concejales, y de lideres de la comunidad y organizaciones religiosas.

Sin embargo, todavia tenemos mucho trabajo por hacer. Como su

Superintendente del Condado, prometo mis mejores esfuerzos por
continuar fortaleciendo nuestro sistema de educacién publica para
asegurar el éxito de todos los estudiantes.

Kenneth Young www.superintendentyoung2014.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERINTENDENTE DE ESCUELAS

DEL CONDADO DE RIVERSIDE
MICHAEL MARTINEZ SCOTT EDAD: 59
OCUPACION:  Maestro / Empresario / Escritor

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Scott es padre de ocho hijos, casado por 35 afios y ensefié durante
25 afios en Inland Empire. Su experiencia educativa incluye: los grados
1-8, administracion y profesor adjunto en las universidades National,
Biola y California Baptist.

Para ayudar a los estudiantes con dificultades, Scott fundé Teach
Understand™. Haciendo uso de su estrategia de tutoria, “One-to-One
Classroom®,” un 55% de sus estudiantes de San Bernardino elevaron
sus niveles de rendimiento (2008-11 ). La investigacion de Benjamin
Bloom: La tutoria, “...la mejor condicién de aprendizaje que podemos
concebir.”

Scott ha capacitado a maestros en la escuela principal de China,
Beijing Normal University, ademas de 50 otras escuelas chinas sobre el
desarrollo de habilidades de pensamiento critico. Fue orador principal
en la Asociacion de Escuelas Bautistas de Texas.

METAS:

* Invertir la caida desastrosa del 39% de los distritos del Condado de
Riverside identificados como “puede no cumplir con sus obligaciones
financieras” desde una sana 0% en 2007 (informes provisionales de
CDE).

* Ampliar las opciones de los padres (El Condado de Los Angeles
cuenta con 335 escuelas Charter, Riverside sdlo tiene 27).

« Atraer negocios, creando programas de inmersién de Mandarin/Inglés
y programas STEM (Ciencia, Tecnologia, Ingenieria y Matematicas).
+ Coordinar los recursos para el estudio privado, publico e independiente.
EDUCACION: Licenciatura de Azusa Pacific; Maestria en
Administracion educativa de National; estudiante graduado de

doctorado en Administracion;

NEGOCIOS: Director Ejecutivo de Teach Understand LLC;
Vicepresidente de Marketing, CDWord, Inc. (1989); Presidente de
Solutions Computers (1985);

AUTOR: LedgerMaster SOFTWARE DE CONTABILIDAD PARA
NEGOCIOS, 1986

One-to-One Classrooms Inspire Creative Problem Solvers, 2013

Visite www.TeachUnderstand.org.

33-1960-21
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA

FISCAL DE DISTRITO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE
MIKE HESTRIN EDAD: 43
OCUPACION:  Fiscal de Distrito Adjunto Superior

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Ex Fiscal del Afo del Estado de California y Fiscal del Afio del
Condado de Riverside tres veces, Mike Hestrin es la opcion de las
agencias policiales para fiscal de distrito.

Con una crisis de delincuencia sin precedentes en todo el condado
debido a la liberacién anticipada de criminales, cada agencia policial
en todo el condado apoya a Mike Hestrin porque es el nico candidato
que posee el liderazgo, experiencia y ética para combatir el crimen y
proteger a la comunidad.

Mike Hestrin trabajara para detener la liberaciéon anticipada de
criminales y promover la prevencion del crimen al volver a los
investigadores de pandillas a la calle y crear un programa de ayuda
a la juventud, soluciones creativas y rentables para combatir el
incremento de la criminalidad. Mike devolvera la Oficina del Fiscal de
Distrito a su mision fundamental de hacer que la seguridad publica
sea su maxima prioridad.

Las colegas de Mike en la Oficina del Fiscal de Distrito en su inmensa
mayoria lo apoyan para ser el proximo Fiscal de Distrito.

El compromiso de Mike Hestin, quien nacié en Palm Springs, con la
seguridad del Condado de Riverside comenzé después de graduarse
de la Facultad de Derecho de Stanford. Vive en Temecula con su
esposa e hija.

Mike Hestrin ha dedicado toda su carrera a hacer que el Condado
de Riverside sea un lugar mas seguro en el cual vivir. Por favor,
ayudenlo a seguir haciendo precisamente eso.

MikeHestrin.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
FISCAL DE DISTRITO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

PAUL E. ZELLERBACH
OCUPACION:  Fiscal de Distrito
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Cuando me converti en fiscal de distrito en 2011, prometi que la
lucha contra la delincuencia violenta seria mi mas alta prioridad.
Estoy orgulloso de informar que el crimen violento se ha reducido en
un 16% en el Condado de Riverside, estamos méas seguros hoy que
estabamos hace tres afios.

Bajo mi liderazgo, la tasa de condena en juicios ha incrementado
significativamente. He ahorrado délares de los contribuyentes al
equilibrar el presupuesto, mientras nos recortaron el financiamiento
en un 20%.

He dedicado los Ultimos 36 afios de mi vida a garantizar su seguridad,
25 afios como fiscal y 11 afios como juez del Tribunal Superior.

Procesé mas de 50 juicios por asesinato, fui nombrado Fiscal de
Delitos Penales del Afio del Condado de Riverside y fui seleccionado
Fiscal Sobresaliente del Afo de California. Mi dprincipal objetivo
siempre ha sido mantener a nuestras comunidades seguras y
encerrar a los criminales peligrosos.

Estoy orgulloso de ser aposyado por los cinco miembros de la Junta de
Supervisores, el alguacil Stan Sniff, los jefes de policia del Condado
de Riverside y la Asociacion de Jefes de Policia de California.

Nuestro condado es mas seguro y nuestro sistema judicial funciona
mejor. Se esté haciendo justicia.

Aun tenemos trabajo por hacer. Necesito su voto con el fin de
continuar el tremendo progreso que hemos hecho.

Por favor, visiten www.ZellerbachforDA.com para mas informacién.

33-2910-28
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALGUACIL / MEDICO FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

CHAD BIANCO
OCUPACION:  Teniente del Alguacil de Riverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Con mas de 20 afios de servicio publico impulsado por la pasion,
determinacion e INTEGRIDAD, he dedicado mi carrera a marcar una
diferencia positiva en la seguridad de nuestra comunidad. He vigilado
las calles, he trabajado en las carceles, he supervisado personal
?/ presupuestos y he dirigido el operativo encubierto mas exitoso de
a nacion que fue televisado en “To Catch a Predator” de NBC, en el
gue atrapamos a 51 depredadores sexuales de nifios. Los residentes
el Condado de Riverside merecen.un lider con experiencia en que
pueden confiar y quien ENTREGARA RESULTADOS.

Como alguacil:

V' AGREGARE 350 AGENTES a las estaciones de patrulla
mientras ahorro a los contribuyentes entre $10-15 millones por
afio a través de eficiencias operativas

' Incrementaré los esfuerzos por PREVENIR LA LIBERACION
anticipada de los criminales

' Colaboraré con los lideres comunitarios, clero y educadores para
crear oportunidades y ofrecer orientacion positiva a nuestros
jovenes

\' CREARE e IMPLEMENTARE un programa de “policia orientada
a la comunidad” para luchar de manera proactiva contra la
delincuencia en nuestro condado. Sinceramente creo que el
éxito de las agencias policiales depende de una relacion con la
comunidad.

Un cambio verdadero en la comunidad requiere mas que un simple
testaferro politico. Soy un lider motivado; participo activamente en las
operaciones diarias del Departamento del alguacil y soy totalmente

EDAD: 46

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALGUACIL / MEDICO FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

STAN SNIFF EDAD: 64
OCUPACION:  Alguacil del Condado de Riverside

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como su Alguacil, hemos realizado grandes avances en mantener a
nuestras comunidades seguras. Hemos disminuido la delincuencia,
aumentado los niveles de servicio de la patrulla y mejorado los tiempos
de respuesta.

He levantado la moral de los agentes quienes protegen a nuestros
barrios y hemos mantenido a nuestro condado mas seguro a través
de innovadores técnicas de lucha contra la delincuencia y mediante la
colaboracion con nuestros socios de la justicia penal que han tratado
de forma agresiva la amenaza de las pandillas, depredadores sexuales,
delincuentes peligrosos y carceles sobre pobladas.

He guardado un control muy estricto de nuestros preciosos impuestos,
he mantenido un presupuesto equilibrado frente a recortes excesivos
generalizados y he obtenido subvenciones que tanto necesitamos.

Bajo mi direccion, el Departamento del Alguacil ha llegado a ser mucho
mas accesible a todos los residentes del Condado de Riverside, mas
diverso, mas transparente, mas compasivo a las victimas de delitos y
ha mejorado la profesionalidad de nuestros diputados.

Mi liderazgo como su Alguacil es apoyado por nuestros jefes de policia,
Ic? Janta d% Supervisores y por lideres comunitarios en todo el Condado
e Riverside.

Seria un honor contar con su voto para continuar mis esfuerzos por
ma}ntener nuestras comunidades seguras en una época cada vez mas
peligrosa.

Experiencia en la aplicacion de la ley: 38 afios

comprometido con su seguridad. Educacion:  Licenciatura de la Universidad de California, Riverside
Seria un honor contar con su voto. Maestria de la Universidad de Redlands
Por favor, visite biancoforsheriff.com Militar: Coronel jubilado del Ejército de EE.UU.

33-2920-29
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MEDIDA “C” - DISTRITO ESCOLAR DE PERRIS ELEMENTARY
ANEXO A

TEXTO COMPLETO A LA MEDIDA DE BONOS PARA EL
DISTRITO ESCOLAR DE PERRIS ELEMENTARY

Esta proposicion puede ser conocida y referenciada como la Medida de Bonos de Obligacion General del Distrito Escolar de Perris Elementary
de 2014.

DETERMINACIONES

El Distrito Escolar de Perris Elementary esta comprometido a proporcionar una educacion de calidad para los estudiantes en nuestras
escuelas primarias locales. Nuestros estudiantes se merecen escuelas y aulas actualizadas que les provean las mismas oportunidades para
competir en el siglo 21 que los estudiantes de distritos vecinos. Las mejoras a las escuelas son necesarias para proporcionar instalaciones
seguras y bien mantenidas, para aliviar la congestion en las aulas y actualizar el cableado, las redes, los laboratorios y las aulas para dar soporte
a la tecnologia.

Con el fin de tener éxito en el mundo hoy en dia, los estudiantes de primaria de Perris deben poseer destrezas en el uso de las tecnologias
del siglo 21 y tener un entorno solido en ciencias, matematicas y tecnologia. Las escuelas y aulas actualizadas que den soporte a la tecnologia
educativa moderna les habilitarian para competir por las mismas oportunidades que los estudiantes de la region.

Los estudios han mostrado que las escuelas congestionadas no son seguras. El congestionamiento hace dificil responder en caso de
un incendio u otra emergencia, incrementa los riesgos de la salud e incrementa la cantidad de la violencia en los planteles. Algunas escuelas
primarias de Perris fueron construidas para 650 estudiantes, pero albergan a mas de 900 hoy en dia. Nuestros estudiantes de primaria se
merecen algo mejor. Una nueva escuela aliviara el congestionamiento y asegurara que todos los estudiantes tengan acceso a los profesores, los
recursos y las instalaciones que necesitan para aprender y tener éxito.

PROYECTOS DE INSTALACGIONES ESCOLARES A SER FINANCIADOS DE RECAUDACIONES DE LOS BONOS

Las recaudaciones de los bonos de obligacion general aprobadas en esta eleccion se aplicarian a varias mejoras de capital en todo el
Distrito Escolar de Perris Elementary, seria financiacién independiente para el Distrito, ayudaria a asegurar que los estudiantes del Distrito
cuenten con instalaciones y equipo de la mas alta calidad, para permitir a los estudiantes del Distrito competir equitativamente con los estudiantes
de los distritos escolares adyacentes, y no estarian sujetos a restricciones por el Estado de California.

Los fondos de la Medida de Bonos de Obligacién General del Distrito Escolar de Perris Elementary de 2014 se usaran para fomentar las
destrezas del siglo 21 mejorando la tecnologia; aliviar el congestionamiento construyendo nuevas escuelas e instalaciones; renovar instalaciones
escolares existentes; mejorar la salud y las condiciones de seguridad en las instalaciones educativas existentes; reemplazar las aulas temporales
con permanentes; y proporcionar mejoras a los programas implementando la siguiente lista de proyectos en todas las escuelas del Distrito:

* Mejorar, reparar y reemplazar, segin lo necesario, techos envejecidos, plomeria anticuada, sistemas de calefaccion, enfriamiento y
ventilacidn para mejorar las eficiencias de energia;

* Mejorar el acceso para los estudiantes y padres con discapacidades;

* Mejorar los planteles escolares para una mayor eficiencia, construyendo nuevas instalaciones centrales segin sea necesario;

+ Mejorar los sistemas de seguridad contra incendios y de proteccion, incluyendo el cercado de planteles donde sea necesario;

+ Mejorar la infraestructura de tecnologia para mantener el ritmo con la tecnologia moderna y mejorar el aprendizaje de los estudiantes;

« Construir, renovar y remodelar las instalaciones, incluyendo los edificios escolares, las aulas, bibliotecas, edificios de administracién, patios
de recreo, cafeterias y cocinas, terrenos escolares y otras areas de servicios a los estudiantes;

* Reemplazar aulas portatiles con construcciones permanentes;

* Mejorar y reparar los interiores de los edificios escolares, los exteriores y terrenos;

+ Construir, renovar y mejorar las calzadas, bordillos, canaletas, caminos de giro, cruceros peatonales, patios de juegos, estacionamiento y
alumbrado; y

+ Amoblar y equipar las instalaciones construidas o mejoradas con recaudaciones de bonos;

+ Construir, amoblar y equipar una nueva escuela primaria para aliviar el congestionamiento en las escuelas existentes.

El Distrito Escolar de Perris Elementary nombrara un Comité de Supervision de Ciudadanos para supervisar la implementacion de esta
Lista de Proyectos, proporcionando auditorias financieras y de rendimiento independientes anuales a los contribuyentes.

MEDIDA DE BONOS DE OBLIGACION GENERAL DEL DISTRITO ESCOLAR DE PERRIS ELEMENTARY DE 2014

La Junta de Fideicomisarios del Distrito Escolar de Perris Elementary ha determinado presentar la siguiente pregunta a los votantes
calificados del Distrito:

Con el fin de asegurar que todos los estudiantes de primaria en Perris tengan acceso a las instalaciones, tecnologia y capacitacién que
necesitan para tener éxito; reparar y mantener las aulas y los edificios escolares; construir una nueva escuela para aliviar el congestionamiento
de las escuelas primarias; y mejorar las aulas, bibliotecas y escuelas para mantener el ritmo con la tecnologia, ;emitira el Distrito Escolar de
Perris Elementary $40 millones en bonos a tasas de interés legales, con supervision independiente de ciudadanos, ninglin dinero para salarios
de administradores y todo el dinero se mantiene local?

33-9003-M2
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MEDIDAS DE RESPONSABILIDAD

Si se aprueban los bonos, la Junta de Fideicomisarios implementara las siguientes medidas de responsabilidad de conformidad con la ley
del Estado de California:

(@)  Usar las recaudaciones de la venta de los bonos solamente para fines de construccion, reconstruccién, rehabilitacién o reemplazo
de instalaciones escolares, incluyendo el amoblado y equipamiento de las instalaciones escolares o la adquisicién de propiedad
raiz o de arriendo para instalaciones escolares, como se establece especificamente en esta Medida, pero no para ningun otro fin,
incluyendo salarios de miembros de la junta, administradores, profesores o personal u otros gastos de operacion de escuelas;

(b)  Conducir una auditoria de rendimiento independiente anual para asegurar que las recaudaciones de los bonos se hayan gastado
solamente en los proyectos enumerados a la Medida;

() Conducir una auditoria financiera independiente anual de las recaudaciones de la venta de los bonos hasta que todas esas
recaudaciones se hayan gastado para los proyectos de instalaciones escolares enumerados a la Medida; y

(d)  Establecer y nombrar a miembros para un comité de supervision independiente de ciudadanos para asegurar que los bonos se
utilicen solamente para los proyectos enumerados a la Medida.

Si esta medida de Bonos es aprobada, la Junta Regidora del Distrito Escolar de Perris Elementary nombrara a un comité
de supervision de ciudadanos y conducird auditorfas anuales independientes para asegurar que los fondos de los bonos
se gasten solamente en mejoras de escuelas y aulas y para ningun otro fin.

MEDIDA “C” - DISTRITO ESCOLAR DE PERRIS
. DECLARACION DE LA TASA DEL IMPUESTO
ELECCION DE OBLIGACION GENERAL DE BONOS DE JUNIO DE 2014

DECLARACION DE LA TASA DEL IMPUESTO
RESPECTO A LOS PROPUESTO
$40 MILLONES
DISTRITO ESCOLAR DE PERRIS ELEMENTARY
BONOS DE OBLIGACION GENERAL
ELECCION DE JUNIO DE 2014

Una eleccién se llevara a cabo en el Distrito Escolar de Perris Elementary (el “Distrito”) el 3 de junio de 2014 para el fin de presentar a
los votantes del Distrito la cuestion de incurrir en una deuda de bonos del Distrito por la cantidad principal de $40,000,000. Si dichos bonos se
autorizan y venden, el capital e interés seran pagaderos con ingresos procedentes de los impuestos que se graven sobre la propiedad sujeta a
impuestos en el Distrito. La siguiente informacion relativa a las tasas de impuestos se da en cumplimiento con la Seccién 9401 del Codigo de
Elecciones de California. Esta informacion se basa en las mejores estimaciones y proyecciones actualmente disponibles de fuentes oficiales, en
la experiencia dentro del Distrito y otros factores demostrables.

Basandose en lo anterior y las proyecciones de los avallios de propiedades sujetas a impuestos en el Distrito, y suponiendo que la totalidad
del servicio de la deuda de los bonos se pagara a través de impuestos sobre la propiedad:

1. La mejor estimacion a partir de fuentes oficiales de la tasa de impuesto que se requeriria recaudar para financiar la emision de bonos
durante el primer afio fiscal después de la primera venta de los bonos, en funcién de las tasaciones fiscales disponibles en el momento de la
presentacion de esta declaracion, es de $30 por cada $100,000 de avaltio de toda la propiedad que se gravaria en el afio 2014-15.

2. La mejor estimacién a partir de fuentes oficiales de la tasa de impuesto que se requeriria recaudar para financiar la emision de bonos
durante el primer afio fiscal afios después de la Ultima venta de los bonos y una estimacion del afio en los que se aplicara esta tasa, en funcién de
las tasaciones fiscales disponibles en el momento de la presentacion de esta declaracion, es de $30 por cada $100,000 del valor tasado de toda
la propiedad que se gravara para el afio 2024-25.

3. La mejor estimacion a partir de fuentes oficiales de la tasa de impuestos mas alta que se requeriria gravar para financiar la emisién de
bonos y una estimacion del afio en que se aplicara esta tasa, en funcién de las tasaciones fiscales disponibles en el momento de la presentacion
de esta declaracion, es de $30 por $100,000 del valor tasado de toda la propiedad que se gravara en el afio 2014-15.

La atencién de los votantes se dirige al hecho de que la informacidn anterior se basa en proyecciones y estimaciones. El momento actual
de las ventas de los bonos y la cantidad que se vendan en cualquier momento, se regiran por las necesidades del Distrito y otros factores. Los
tipos de interés reales a los que los bonos seran vendidos, el cual no podra exceder el maximo permitido por la ley, dependera del mercado de
bonos en el momento de la venta. Las valoraciones actuales en los proximos afios dependeran del valor de la propiedad dentro del Distrito segun
lo determinado en el proceso de evaluacion y ecualizacion. Por lo tanto, las tasas impositivas reales y los afios en que los tipos impositivos serén
aplicables pueden variar de los que actualmente se estima y declarado anteriormente.

Por:  Superintendente
Distrito Escolar de Perris Elementary
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “C”

La Juntade Educacién ("Junta”) del Distrito Escolar de Perris Elementary
(“Distrito”) mediante la adopcién de la Resolucién No. 10:13/14 (la
“Resolucion”), eligié a convocar una eleccion de acuerdo a la Seccion
18 del Articulo XVI'y la Seccion 1 del Articulo XIII A de la Constitucion
de California y la Seccion 15100 y 15624 y siguientes del Cddigo de
Educacion de California para obtener autorizacién para emitir y vender
bonos de obligacidn general (‘Bonos”) por la cantidad de capital total
que no exceda cuarenta millones de dolares ($40,000,000).

Esta medida fue colocada en la boleta por la Junta del Distrito indicado
arriba.

Los Bonos serian utilizados por el Distrito para construir una nueva
escuela y para rehabilitar y mejorar las instalaciones escolares
existentes, mejorando la tecnologia, renovacién instalaciones
escolares existentes, incluyendo techos, plomeria y la infraestructura
eléctrica, mejorando las condiciones de la salud y la seguridad
de las instalaciones y mejorando el acceso de las personas con
discapacidades. Los Bonos no se utilizarian para financiar los salarios
o beneficios de ningin miembro, administrador y/o maestro de la junta
0 para otros gastos de operacion de escuelas.

Un impuesto ad valorem se aplicaria y recaudaria sobre la propiedad
dentro de los limites del distrito para pagar el capital e interés de los
Bonos.

La Resolucion establece que la tasa maxima de interés de los Bonos
no excedera la tasa de interés maxima permitida aplicable de las leyes
del Estado y el plazo maximo de los Bonos, o cualquier serie de los
mismos, no excedera 40 afos.

Para que esta medida sea aprobada, cincuenta y cinco por ciento (55%)
de los votantes cualificados que voten a la Medida deben votar que si.

Un voto “Si” a la Medida “C” es un voto para permitir que el Distrito
venda los Bonos y recaude los impuestos necesarios para pagar 10s
Bonos.

Un voto “NO” a la Medida “C” es un voto en contra de permitir que
el Distrito venda los Bonos y recaude los impuestos necesarios para
pagar los Bonos.

Por:  Ronak N. Patel
Abogado Adjunto del Condado

ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “C”

Votar Si a la Medida “C” proporcionara fondos controlados localmente
para construir, reparar y mejorar las escuelas locales en el Distrito
Escolar de Perris Elementary.

Para tener éxito en el mundo de hoy, los estudiantes deben estar
capacitados en el uso de tecnologia de la educacién del siglo 21, y
tener una solida formacion en ciencias, matematicas y tecnologia. La
Medida “C” repara y actualiza nuestras escuelas envejecidas para que
todos los estudiantes de Perris tengan acceso a agua limpia, segura y
aulas actualizadas.

La Medida “C” es fundamental para reducir el hacinamiento en las
escuelas primarias de Perris. Algunas escuelas primarias en Perris
fueron construidas para 650 estudiantes pero tienen mas de 900 hoy
en dia. El hacinamiento hace que sea dificil responder a emergencias,
mantener a nuestros nifios seguros, y aumenta los riesgos de salud.

LaMedida “C” es una solucién local que proporciona fondos controlados
localmente para mejorar nuestras escuelas primarias y agrega una
escuela adicional para aliviar el hacinamiento. Por ley, todos los fondos
de la Medida “C” se quedan aqui y ni un centavo puede ser tomado por
el estado o utilizado para otros fines.

La Medida “C” hara lo siguiente:

* Reparara o reemplazard techos, sistemas eléctricos y
sistemas de plomeria de envejecidos donde sea necesario

« Agregara una nueva escuela para reducir el hacinamiento en
las escuelas locales primarias

«  Mejorara el acceso de los estudiantes con discapacidades

+  Mejorara la calefaccion, ventilacion, aislamiento, puertas y
ventanas para aumentar la eficiencia energética y ahorrar
dinero

* Actualizara la tecnologia de instruccion en el aula para
mejorar el aprendizaje de los estudiantes

« Actualizara aulas, bibliotecas y edificios de la escuela para
mantener el ritmo de la tecnologia moderna

Se reqwere Responsabilidad Fiscal:
Todos los fondos permanecen en PESD en beneficio de
nuestros estudiantes y no pueden ser tomada por Sacramento
«  Supervision Independientes de Ciudadanos asegura la
rendicién de cuentas
+  Se requieren auditorias anuales

Incluso si usted no tiene hijos en la escuela, la proteccion de la
calidad de nuestras escuelas ayuda a mantener nuestros valores de la
comunidad y de propiedad fuertes.

Unase a los lideres comunitarios, los padres, los adultos mayores y los
duefios de negocios -- jvote Si sobre la “C” para apoyar a nuestras
escuelas y dar a los estudiantes locales las oportunidades para tener
éxito!

Por:  Raul Ruiz, Propietario de Pequefia Empresa, Residente por Vida
Kathleen C. (Katie) Keyes, Voluntaria de la Comunidad
Veronica Aceves, 13 afios Maestra de Jardin de Nifios
Daryl R. Busch, Alcalde de Perris

Carl Wiggins, Pastor Local en Perris

NINGUN ARGUMENTO PRESENTADO CONTRA LA MEDIDA “C”
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE LA ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL VOTAR POR ADELANTADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
5 de mayo al 2 de junio
(a excepcidn de los dias festivos)
lunes a viernes

8:00 a.m. a 5:00 p.m.

sabado, 24 de mayo y 31 de mayo
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de la eleccion, 3 de junio

7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

\., mayo 23-25, viernes a domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m. ‘
PN

THE PROMENADE
GALLERIA Whstfeld Paim Desert ~ THEFROMENACE

WESTFIELD PALM DESERT
72-840 HIGHWAY 111
PALM DESERT, CA 92260

GALLERIA AT TYLER
1299 GALLERIA AT TYLER
RIVERSIDE, CA 92503

THE PROMENADE
40820 WINCHESTER ROAD
TEMECULA, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud
en la contraportada de este folleto de boleta de muestra.

Devuelva por correo su boleta de votacion por correo o en los siguientes sitios de entrega
en el Condado del Riverside, entre el 5 de mayo al 2 de junio:

e Secretarias municipales Oficinas Secretarias Municipales Visite nuestro sitio Web, donde
(vea la lista) Banning La Quinta encolntrara ngjapastde to(cjiols los
- . ; ugares de entrega de
- Oficina del Registro de| Deaumont Vienifec Cogdado de Rivegr]side en
Votantes, hasta el cierre de las| Blythe Moreno Valley
il ’I toral | Dia de | Calimesa Murrieta WWW.VOTEINFO.NET
(E:?SI a,S electorales e la de la Canyon Lake Norco (0}
eccion. Cathedral City Palm Desert llame a nuestra oficina al
o EIBuz6n de 24 horas del Registro de gg?ﬁ::z“a g:i'r’;sslmngs 1 80%5;%?383-(;%20(3683)
Votantes esta disponible al este Desert Hot Springs  Rancho Mirage
de las puertas de la entradal gastvale Riverside
principal. Hemet San Jacinto
. ) Indian Wells Temecula
e En cualquier casilla electoral|l Indio Wildomar
del Condado de Riverside el Dia|  Jurupa Valley
de la Eleccion. Lake Elsinore
33-SpConstant
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FECHAS IMPORTANTES

5 DE MAYO
Primer dia que puede votar

] 19 DE MAYO
Ultimo dia para inscribirse para
votar

] 27 DE MAYO
Ultimo dia para solicitar una
boleta de votacion por correo

3 DE JUNIO, DIiA DE LA ELECCION

Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de votacion por correo
en cualquiera de las casillas electorales, o vote en la oficina del
Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m.

USTED TIENE LA OPCION

iELIJA VER SU BOLETA DE MUESTRA EN LINEA!

Usted puede ver todos los Folletos de la Boleta
de Muestra y Folleto de Informacidn en linea.
Para su comodidad, estan disponibles
las 24 horas al dia, 7 dias a la semana.

Es facil y bueno para el medio ambiente.

Si desea més informacion, visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FPF1-FILLER

RV013-024
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COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

JYA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS

2724 GATEWAY DRIVE

RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacion asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

e Votacion Anticipada. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA
92507, del 5 de mayo al 2 de junio (a excepcion de los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; los sabados
24 de mayo y 31 de mayo, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.: y el dia de la eleccion, 3 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Para
obtener informacién adicional sobre los lugares de votacion anticipada, por favor visite nuestro sitio web,
www.voteinfo.net.

o Votacion en la acera el dia de la eleccion. Si no puede entrar al lugar de votacidn debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar votar en la acera de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le permitira votar lo
mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Sirequiere votarenla
acera por favor, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacién asignado, y/o cuando llegue al sitio. Nos

comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba en la acera.
33-SP_AV-4 (06-03-14)



REGISTRO DE VOTANTES NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE U.S. POSTAGE
RIVERSIDE, CA 92507-0918
PAID
Registrar of Voters
Riverside
SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO
LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 27 DE MAYO DE 2014
Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion Primaria Consolidada, del 3 de junio de 2014.
ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:
POR FAVOR IMPRIMA:
NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)
DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informacion proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERlDAQ:>

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 3-25-14

TIPO DE
BOLETA 013

‘/Puede votar antes del dia de la eleccion
En la oficina del

REGISTRO DE VOTANTES VOTACION ANTICIPADA

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507 ES RAPIDO
5 de mayo al 2 de junio ES FACIL
(a excepcion de los dias festivos) ES COMODO
de I}mes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. iNO HAGA FILA EL DiA DE LA ELECCION!
sabado, 24 de mayo y el 31 de mayo, )
9:00 a.m. a 4:00 p.m. VOTACION POR CORREO

Dia de la eleccion el 3 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m.
Para obtener informacion adicional sobre los
lugares donde puede votar por anticipado, visite
nuestro sitio web, www.voteinfo.net.

Ihkhkkkhhhhhhhhhhhhhhhhhhdd E\
iiiAVISO IMPORTANTE!! \ UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL \, (./

JACCESO? ;j

Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

- —ug

iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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